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AHHOTaAMSA

Knura npenHazHaueHa ajisi TeX, KTO B M3YYEHHUH HEMEIKOTO
A3bIKa HE MNPOABUHYJICA OAJIbIHIEC YPOBHSA «YUTAI0 CO CJIOBAPEM»
" KEJIAaCT HAYYUTLCS TOBOPUTDH (a HE TOJIbBKO 4YUTaTh U HI/IC&Tb) I10-
Hemelku. OOyueHre Pa3rOBOPHOM peu MPOUCXOAUT MapaljieibHO C
MOBTOPEHUEM TpaMMAaTHUKU — MIar 3a MIaroM, OT camMOro MPOCTOro K
Oonee cnoxxHomy. [Ipu 3TOM rpaMMaTvKa He sIBJISIETCS CaMOLIENbIO,
a TONBKO TOAICTIOpbeM. KHura 3amevatenbHO MOAXOAUT ISl KYpCOB
Pa3roBOPHOTO HEMEIIKOTO sI3bIKa ISl HAUMHAIOIIUX, HO MOXET ObITh
TaKKe WCIONL30BaHA MPHU WHAWBUIYATbHOM WM CaMOCTOSITEIBHOM
o0yuenuu. YToOHl crienath rnocieqHee BO3MOXHBIM, KaX/asi TeTpab
yueOHMKa WMeeT ayJuo-TpHIOKEeHHe, KOTOpoe MOMOXET YCBOUTD
MpaBUJIbHOE TPOM3HOINEHWE M MHTOHALMIO. B  KHure ObuM
ucrnonp3oBanbl u3oopaxkenus: co croka FREE CLIPART u gpyrux
OecCIIaTHBIX PECYPCOB.
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Ean3aBera XelilHOHEH
365 nHell HEeMEIKOro.
Terpans nepBas

IIpeaucaoBue

VYBaxaemble unTaTesu!

[Nepen Bamu — HEe MPOCTO YIEOHUK HEMEIKOTO SI3bIKA, a y4eo-
HUK Pa3roBOPHOIO HeMEIKOro si3bika. OH MmUcajcs ¢ 1eIbio Ha-
YUYHTh BaC He MPOCTO YUTATh U TIEPEBOJUTH, 2 UMEHHO TOBOPHTh
no-Hemeniku. OIHaKO, eclii Obl MOsI 3a/1a4a CBOJIMJIACH TOJIBKO K
TOMY, TO 3TO ObLIa OBI IPOCTO €IIe OJIHA KHHTA BIOOABOK K yXkKe
HAITMCAHHBIM M TaKKe IMOCBSIICHHBIM Pa3HbIM acIlieKTaM pa3ro-
BOPHOI peud. 5 uMelo B BUjIy JBE CBOU KHUTH M3 CEPUU «YPO-
KU HEMEIIKOTO» O MOJIAJIbHBIX YaCcTHIIAX B Pa3rOBOPHOM peuH, 1
KHUTY «Kak 3TO cKa3arh Mo-HEeMelKW», KOTopast 00yJaeT Ipa-
BUJIbHOMY KOMMYHHUKATUBHOMY TTOBEJICHUIO B PA3JIMYHBIX pede-
BBIX cuTyarmsix. OTMurie 3TUX TpeX KHUT OT TOM, 4TO ceiuac
pacKphiTa Tiepe]] BaMH, — 3TO TO, YTO OHM PACCUMTAHBI Ha TEX,
KTO YK€ B TOM WJIA UHOW CTENEHU BJIAJICET HEMELKUM SI3bIKOM.
HaripoTtuiB, nipuctynasi K 9moil KHure, s CTaBUIa Tiepeji CoOO0i
COBEPIIIEHHO MHYIO U OoJiee CJIOKHYIO 3a/1ady: HalmcaTh y4eo-
HMK C Pa3rOBOPHBIM YKJIOHOM MMEHHO JJ1s1 HAYMHAIOIIHX.



Otu 1Be 0COOEHHOCTH YYeOHHMKAa — €ro HarpaBJICHHOCTh Ha
Pa3rOBOPHYI0 peyb W HAIeJIEHHOCTh Ha IIUPOKYIO ayTUTOPHIO
HOBUYKOB — BO MHOT'OM OIPECIIWIN CTPYKTYypy KHUTHU. [Tosm-
CTaB ee, Bbl YBUJIUTE, UTO OHA COCTOMT MOUTH U3 OJHUX yIpPaK-
HeHuil. Bol He HaliieTe B HEW AJIMHHBIX TEKCTOB A1 UTEHUA U
NIepeBo/Ia, C KOTOPHIMK Mbl OOBIYHO aCCOIMUPYEM CIIOBO «y4ueO-
HUK»; HET B HEW M TEMATUYECKUX JIAAJIOTOB («MOSI CEMbSI», «II0-
rofa», «B pecropaHe» W T.JI.), KOTOpbIE YK€ U3HAYAILHO MpeJ-
TI0J1araloT y YuTaTelist HEKOTOpOe 3HAHWE TPaMMAaTHKH.

W B TO *e BpeMs 3TO He COOPHUK yIpaXHEHUH, a UMEH-
HO TIOJTHOIIEHHBIA YUYeOHUK. B OCHOBE KakJ0ro 3a/1aHus JIeKHUT
olpeieieHHasl TpaMMaTudeckas MojiesTb, a BECb YPOK B I1€JIOM
BBICTPOEH BOKPYI 0OOO3HAYEHHOH B Hauyasie ypoKa rpaMmMaruye-
ckon TeMbl. Mogenu (1, COOTBETCTBEHHO, 3aJIOKEHHBIE B HUX
rpaMMaTHUYECKUe TEMbI) PACIOJIOKEHBI B CTPOTO OIpe/ie/IeHHOM
Y XOPOIIIO MPOIYMaHHOM MOPSIAKE, KOTOPBIT MOXKHO OIPEIETUTh
KaK OT MPOCTOTO K CJI0KHOMY.

Kak 3anumamucs no smoii knuze?

ITo KHUIe MOXKHO 3aHMMAThLCS KaK CAMOCTOSITENBHO, TaK U C
npernojaBaresieM, a Takke Ha Kypcax pa3rOBOPHOIO HEMEIIKOTO
a3bika. Ee MOKHO UCHIOIb30BaTh KaK B KAUeCTBE OCHOBHOIO, TaK
U B KQUeCTBE JIOTIOJTHUTEILHOTO Y4eOHOTO MOCOOUSI.

Eciu BB pelniy 3aHUMAaThCsl TI0 yUeOHUKY CaMOCTOSITENTBHO,
TO TYT 51 BUKY TOJIBKO OTHY CJIO)KHOCTB. DTO ITPABUIBHOE TTPOU3-
HomeHnue. [IpaBaa, B COBpEMEHHOM MUPE 3TO CJI0KHOCTh OTHO-
CHTEJIbHASI U ee TIPEOJI0JICHE 3aBUCHUT TOJIBKO OT BaIllero Kejia-



HUSI OCBOMTH Uy:K0M s13bIK. Ha kananax YouTube MHOro o0yyaro-
KX pOSUKOB. VM BbI MOXeTe BOCIIONIB30BaThCs ayAHO-KJII0-
YyaMH K yueOHHKY, ormyOMKkoBaHHbIMU B JIuTPec.

U1 HakoHel, O3BOJIbTE JaTh BaM HECKOJILKO OOIIMX COBETOB.

1. BoinonHsiiTe Kax0e ynpaxxHeHUe OIMH pa3 MMCbMEHHO, a
3aTeM, CBEPUB HANIMCAHHOE C KJII0YOM M YO JUBIIHCh, UTO BBl BCE
clieJlaJii TPaBUJIbHO, TPOM3HECUTE BCE PEIIMKU €1lle HECKOJIb-
Ko pas yctHo. Benyx. [ocnennee o6s3atenbHo. TonbKo Tak Bbl
3aCTaBUTE CBOH SI3bIK, HEIIPUBBIYHBIN K MHOCTPAHHBIM CJIOBaM,
NOBMHOBAThCS BaM. Eciy Bbl CKayaliy M ayAMOKHUTY TOXE, TO
BCE PaBHO BBIMOJHUTE YIpPaXHEHHE CHayajla MMCbMEHHO, BHU-
MaresibHO MPOYTUTE BCe KOMMEHTApUH, U TOJIBKO IOTOM Iepe-
XOWTE K AyAHO3aIUCH.

2. Ecnu BB 3aHMMaeTeCh B OMHOUKY, TOBOPUTE 32 00OUX CO-
OeceJHUKOB, TIPEJICTaBIsAsI ceOsl MOMepPeMEeHHO TO OJJHUM y4acT-
HMKOM BOoOOpaxaeMoro jauajora, To apyrum. Crapaiitech He
IPOITYCKaTh BTOPYIO PETUIMKY, Jake €CId OHA KaXIbli pa3 OfiHa
¥ Ta xe. TONbKO Tak Bbl 10ObETECh HY’KHOTO aBTOMATH3MA.

3. CrapaiiTech 3alIOMUHATh BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA, Be/Ib B KO-
HEYHOM CUeTe BCce YIUPAETCsl B TO, CKOJIBKO CJIOB Mbl 3HAEM.

4. CnoBa umeloT OOBIKHOBEHHE 3a0bIBaThCsl. Takue yx 3TO
KoBapHble co3nanus. [loaroMy Bo3pMuTE cede 3a MpaBUiIO Bpe-
MsI OT BpEMEHH MOBTOPATH NpoiieHHoe. [ToBTopsis cioBa, uaure
HE OT HayaJsa TeTpajy K KOHILy, a OT HOCJEAHEro MPOAEIaHHOTO
YIpaXHEHUs K Hayasly, YToOBI JIydllle 3aKpenuTh TO, YTO, KaKk
NIPUHSATO TOBOPHTH, €I11e IJIOX0 «CUIUT». B raease, mpexiae yem



TIEPErTH KO CIIeIYIOIEH TeTpaau, OblIo Obl HETJIOXO MPoesiaTh
BCE YIpakKHEHUsI TIPEIBIAYINEH TeTpaay eme pa3. Beipadboraiite
IUIsI ceOs1 MeXaHU3M IMOBTOPEHMSI, ¥ TOTJIA YCIIeX He 3aCTaBUT Ce-
Os KIaTh.



JleHb nepBbINi

Tema ypoka: Der Infinitiv, win HeonpenenenHass opma
r1aroJa.

Tema Hailiero rnepBoro ypoka — HeornpeenaeHHas ¢opma ria-
rona, uim, uiaue, der Infinitiv (nacpuauTHUB)!.

Camo ¢510BO MH(PMHUTUB NIEPEKOUYEBANIO B IPAMMATUKU €BPO-
MEHCKUX S3BIKOB M3 JIATBIHU, T€ OHO MCIOJIb30BaIOCh AJIsT 000-
3HA4YeHWsI OCHOBHOM (DOPMBI I71arosa, Kotopas JIMIb Ha3biBaeT
JIeNCTBUE, HE Ha/IeNIssl ero AONOTHUTEbHBIMU IPaMMaTUUYECKU-
MU XapaKTepUCTUKAMU B BUJIE BPEMEHHU, JIMIIA U YUCNIA: «ECTh»,
CIaThb», «9YUTaTh» U T.H.

B ormuune oT aHMIMIACKOTO TJ1aronia, KOTOphlid cam 1o cede
HE HajieJieH 0COOBIMU BHEITHUMU MPU3HAKAMH, OTIMYAIOIIIMU
€ro OT JIPYTUX IJIAroibHbIX (POPM, HEMEIIKHUE IJ1arojibl 00IaaaoT
SIBHBIM OTJIMYUTEJIHBIM MTPU3HAKOM: BCE OHU OKAHYMBAIOTCS HA
-en, pexe Ha -n. Hanmpumep:

schlafen — criatp;

trinken — uUTH;

heiraten — JxeHUTHCS,

warten — XJaThb;

spielen — urpatb;

! 3amernTe: B HEMeIIKOM sI3BIKE yAapeHue B 5TOM CJIOBE NaJlaeT Ha IEPBBlil CIIOT,
B TO BPeMsI Kak B PyCCKOM — Ha IOCJIEAHUM.



mogeln — KyJIbHUYaTb;
rudern — rpecru.

VH(MUHUTUB BXOOUT B COCTAB Pa3IMYHbIX T'PAMMATUUYECKUX
KOHCTPYKIIMI, HO MOKET TaKke MCIOJIb30BaThCsl CAMOCTOSTE b-
HO. Bot ¢ 310ro (c ero caMocTosITeNbHOrO YHOTPEeOICHNUST) MBI
C BaMU U HauHeM. [ 1aBHOe — He 3a0bIBaiiTe 3alIOMUHATh CaMU
IJ1aroJibl.

3AJTAHME 1

Bbl okazanich nepen cepbe3Hoit quieMmoit. [lopasmebinuisii-
Te HaJ1 Hel Beyx. Kak ato caenatsb, nokazano B oOpastie. [Tpouns-
HOCSI CBOIO PETUIHKY, TIPEICTABIISANTE ce0sl MOMepeMeHHO B POJIU
3alyMaBIIerOCsl XUPypra, HepelrTeIbHOTO KEeHMXA UK TPOCTO
YeJIOBeKa, Pelaoliero 1yisi cedst KaKOM-TO BaXKHBIA BOITPOC.

B ckoOkax jaHbl HOBBIE CJIOBA, KOTOpPBIE Bbl CaMU JOJIKHBI
BCTaBUTbH B TEKCT.

Oopaszeu;:
Heiraten oder nicht heiraten?
JKeHUTbCA WIN HE KEHUTHCA?

1. Onepuposars (operieren) niau He onepuponarb? (ITpume-
YaHUe: NIOAUYEPKHYTHIE IIACHBIE YKA3bIBAIOT, Ky/1a UMEHHO Maja-
€T yJIJapeHHE B 3TOM CJIOBE.)

2. 3BoHUTSH (telefonieren) mim He 3BOHUTH?



3. PucknyTs (riskieren) uiam He pucKkoBaThb?
4. I'Tuts (trinken) Wiy He IUTH?

S. Kynuts (kaufen) wim He mokynars?

6. Ilponats (verkaufen) unu He nponasath?
7. Ioiitu (gehen) nnm He XoaAUTH?

8. Ckazarsb (sagen) uiu He TOBOPUTH?

Kirou:

1. Operieren oder nicht operieren?

2. Telefonieren oder nicht telefonieren?
3. Riskieren oder nicht riskieren?

4. Trinken oder nicht trinken?

5. Kaufen oder nicht kaufen?

6. Verkaufen oder nicht verkaufen?

7. Gehen oder nicht gehen?

8. Sagen oder nicht sagen?



Heiraten
oder
nicht heiraten?



JleHb BTOpOH

Tema ypoka: Der Infinitiv, win HeonpenenenHass opma
r1aroJa.

3AJJAHME 2

Brl He 3HaeTe, 4TO BaM JenaTh B CIOKUBLIENCA cuTyauuu. [1o-
COBETYHTECh CO CBOMM O0Jiee MyIpPhIM 3HAKOMBIM.

[MonpoOyiite n306pa3uTh KAk A6l MUHU-IUANIOT B UIax. [e-
JlaiiTe 9T0 00s3aTeIbHO BCIYX U HE MPOITyCKaiTe MOBTOPSIONIH-
€csl PEIUIKH.

Oopaszeu;:

A: Was tun?

B: Verkaufen.
A: Yto nenarp?
b: IIponasarts.

1. «Yro nenars?» — «OnepupoBaTh».

2. «Yro genars?» — «Kpgare (warten)».

3. «Yto pmenarb?» — «Cmarsb (schlafen)». — «Cnate?» — «/la
(ja), cnatb».

4. «Yto penatb?» — «Yuutrbes (lernen)». — «Yuurbes?» —
«Jla. Yuutbes, yuutbes ¥ (und) yautbes!»

S. «Yto penmarb?» — «KeHuTbCs, MOJIOAON YeJIoBEK (junger



Mann), XeHUTbCs ! »

6. «Uto nenath?» — «BbIrogHO (OYKEaAABLHO: XOPOIIIO — gut)
KEHUTHCSI» .

7. «Yto nenarb?» — «Padorars (arbeiten), MOJIOIOH YEJIOBEK,
pabotatb». — «Padorars?» — «Jla, paboTarb».

8. «Yro pmenmare?» - «Jlenbrm 3apaGatbiBath (Geld
verdienen)».

9. «Yro genarb?» — «Huuero (nichts)».

Kiou:

1. “Was tun?” — “Operieren.”

2. “Was tun?” — “Warten.”

3. “Was tun?” — “Schlafen.” — “Schlafen?” — “Ja, schlafen.”

4. “Was tun?” — ,Lernen.” — “Lernen?“ — “Ja. Lernen, lernen
und lernen!”

5. “Was tun?” — “Heiraten, junger Mann, heiraten!”

6. “Was tun?” — “Gut heiraten.”

7. “Was tun?” — “Arbeiten, junger Mann, arbeiten.” —
“Arbeiten?” — “Ja, arbeiten.”

8. “Was tun?” — “Geld verdienen!”

9. “Was tun?” — “Nichts.”



JleHb TpeTHH

Tema ypoka: I[loOyaurtenbHble TpeAOKeHUs] ¢ HE3aBHUCH-
MBIM UH(DUHUTHBOM.

OtaaBasi mpuKas WM oOparasich K COOeCeIHUKY ¢ MPOCchOOH,
MBI OOBIYHO TIpuOeraeM K moOyauTeIbHOMY HaKJIOHEHHIO:

He xypure 3x€ech!

Y6epute Mycop U BHITpUTE JIOCKY !

He crpensiire!

A Hy npekparure!

TonbKo He ToArIsAabIBan !

Bcranpre!

OnHako 3TO He eIMHCTBEHHbIN croco0 otaarh npukas. Ero
MOKHO chOpMYJIMPOBATh U MHAYE, & UMEHHO C MOMOIIIbIO MH(PU-
HuTuBa. CpaBHUTE:!

He xypurts!

Mycop yOpatb, TOCKYy BBITEpPETh !

He crpenars!

IIpekparuts! [Ipekparuts HEMEAJIEHHO!
He noarnsagpiBars!

Bcerars, cyn nger!



Ecnu BB 00paTiii BHUMaHUE, PY OIMHAKOBOM CONEPKaHUN
9TUX MPEIJIOKEHU, IPUKAa3bl, NIEPEJAHHbIE B HEOMPEIEIeHHON
(opme, 3Byuar Gonee kateropuuHo. ITOT 3GPEKT AOCTUTAeTCS
MMEHHO 3a cueT 00e3JIMUEHHOCTH 3TUX MPUKA30B, KOTOPbIE HE
oOpalleHbl K KOMY-JT1O0 KOHKPETHO.

DTH Ke IBe Pa3HOBUIHOCTH BbIpaXKEHUs MOOYkK/IEHUS MbI Ha-
XOUM U B HEMEILKOM s13bIke. OJTHAKO B HACTOSIIIIMI MOMEHT Hac
MHTEPECYIOT TOJIbKO MPUKA3bl, OTAAHHBIE C TIOMOIIbIO UH(PUHU-
THBa. BOT HECKOJIBKO MPUMEPOB B Ka4ecTBe 00pasiia JIisl Cliety-
IOIIIETO 3aJaHusl.

Aufstehen! — Becrats!

Polizei! Aufmachen! — Iomumms! Otk poiBaiiTe!

Nicht rauchen! — He kyputs!

Atmen. Nicht Atmen. — JIpire. He gpimmuTe.

3A/JAHME 3
OtpnaiiTe puKa3 cBOeMy COOECEHUKY WM COOEeCeHUKaM,
BOCHOJIb30BABIIMCh HEONPEAEIEHHOW (POPMOU IJ1arona.

1. letn (Kinder), mombem (aufstehen)!

2. bpyHo, uckarb (suchen)!

3. Conpar (Soldat), He criaTh!

4. [letu, He noacaymumsarh (lauschen)!

5. Tec! (Pst!) He pasroBapuBats (sprechen)!

6. IMomuius (Polizei)! OtkpeiBaiite (Aufmachen)!



7. Koza: «Bonk (der Wolf)! He oTkpsiBaiite!»

8. Bpau: «He nutb u He Kypurth (rauchen)!» Iauuenm (capxa-
cmuuecku): «V1 He ecTb (essen)». Bpau: «U ne ectb». Ilayuerm:
«OueHp ocTpoyMHO (sehr witzig), r-H goktop (Herr Doktor)».

Kiou:

1. Kinder, aufstehen!

2. Bruno, suchen!

3. Soldat, nicht schlafen!

4. Kinder, nicht lauschen!

S. Pst! Nicht sprechen!

6. Polizei! Aufmachen!

7. Ziege: ,Der Wolf! Nicht aufmachen!“ (Aptukisb der ykasbi-
BaeT Ha MPUHAJIEKHOCTD cylecTBUTeNIbHOr0 Wolf k Myxckomy
poxy.)

8. Arzt: “Nicht trinken und nicht rauchen.” Patient
(sarkastisch): ,,Und nicht essen.” Arzt: ,,Und nicht essen.” Patient:
»Sehr witzig, Herr Doktor.”



Atmen! Nicht Atmen!

£z




JleHb YeTBepPThIH

Tema ypoka: I[loOyaurtenbHble TpeAOKeHUs] ¢ HE3aBHUCH-
MBIM UH(DUHUTHBOM.

3AJIAHUE 4
Otpaiite mpuka3 cBoeMy COOECeTHUKY WM COOeceIHUKaM,
CMATYUB €ro CJIOBOM bitte.

Oopasey:

Bitte nicht aufstehen.

[Moxanyiicra, He BcraBaiTe./ [Ipomry He BcraBath./ [Ipockba
HE BCTaBaTb.

1. l'ocniona (Meine Herren), nporiry nogoxaaTh.

2. [Ipomy He doTorpacpupoBars!

3. [oxanyiicta, He MmomuuTe (schweigen), rocrnona.

4. I'ocriona, mpockOa He KypHUTb.

5. Tloxanyiicta, He cMelTech (lachen), namsl.

6. lamsbl 11 rocriofa, moxanyucra, yasionurech (licheln)! bra-
ronapio (danke). I'otoso (fertig)!

7. Hdambpl W TOCmOma, TOXAIyHCTa, MPUCTETHUTECH
(anschnallen) u He Kypure.

8. T'ocnonun crapmuit opunimant (Herr Ober), noxanyiicra,
cueT (zahlen — naamume).



9. 3nech uncnektop KnsaiH. (Hier Inspektor Klein.) Ioxa-
JIylCTa, OTKpouTe !
10. ITpockda He OGecriokouTh (storen).

Kuarou:

1. Meine Herren, bitte warten. (CiioBo meine («MOW») B 9TOM
Y aHAJIOTMYHBIX OOpAIeHUSX He ClIeyeT IOHMMAaTh OYKBaJIbHO.
OHo 371€Ch JMIIb 3HAK BEKJIMBOCTH. )

2. Bitte nicht fotografieren!

3. Bitte nicht schweigen, meine Herren!

4. Meine Herren, bitte nicht rauchen!

5. Bitte nicht lachen, meine Damen.

6. Meine Damen und Herren, bitte licheln! Danke. Fertig!

7. Meine Damen und Herren, bitte anschnallen und nicht
rauchen.

8. Herr Ober, bitte zahlen! (Ycmoriuusas ¢ppasa.)

9. Hier Inspektor Klein. Bitte aufmachen!

10. Bitte nicht storen.



eine Damen und Herren,
bitte lacheln!




JleHb MATHIA

Tema ypoka: CripsikeHue 1J1aroJioB B HACTOSIIEM BpeMeHH.

B mporiecce peun Ham 9acTo ObIBa€T HEOOXOAMMO HE TOJBKO
Ha3BaTh JIEMCTBHE, HO U COOOIIUTh BPEMsl €r0 OCYILECTBICHUS
(Ha3zBaHHOE COOBITHE MPOUCXOAUT ceifuac, yxe MPOU30IILIO0 U
eIle TOJIBKO OKUAAETCA); yKa3aTh, CKOJIBKO YEJIOBEK WJIM IPEa-
METOB [TPUHUMAIOT B HEM Y4acTue (OJUH WJIM HECKOJIBKO), U KTO
MMEHHO: $I, Mbl, Thbl, Bbl, OH, OHa, OHO WX OHU. YTOOBI yKa3aTb
Ha BCE 3TO, IJIAroiy MPUXOIUTCS cOpachBaTh HEOIIPEAEIEHHYIO
opmy u obnavarecsi B (popMy KOHKPETHOTO BPEMEHHU, JIUIIA U
qucia.?

B GosblIMHCTBE ClTy4aeB Bce M3MEHEHUs 3aTparuBaioT TOMb-
KO OKOHYaHH$ IJIarosa, OCTaBJIsisl OCHOBY HeM3MeHHOU. MHorna
OHM 3aTParuBaloT ¥ caMy OCHOBY IJIaroJjia, HO TAKUM U3MEHEHM-
SIM TIO/IBEP>KEHBI TOJIBKO IJIaroJibl OMpe/IeIEHHOM TPyIIbl, Pedb
0 KOTOpbIX Moiifer nozxe. [Toka xke Mbl cOCpeIoTOUMMCs Ha Tak
Ha3bIBaEMbIX «IPABWJIbHBIX>» IJIAr0JIaX, KAKUX OOJNBIIUHCTBO. U
HayHeM Mbl ¢ (bOpM HacTosALIEro BpeMeHU. IBe u3 3tux opm,
a UMEHHO (pOpMBI MIEPBOTO M TPETHErO JIMLIA MHOXKECTBEHHOIO
yncna («Mbl», «OHW»), BCEIZa COBMAJAIOT C HEOINpPENeJICHHOU

2 HyCTb YUTaTeIM He OOMIKAIOTCS Ha MEHs 3a TO, YTO A MUIITY O TaKUX OYEBUIHBIX
B€Iax, HO 4 II0 OIBITY 3HAI0, KaK 6I>ICTpO JIIOIU 3a0BIBAIOT TO, O YEM UM TOJIKOBAJIA B
MIKOJIE, CTOUT UM TOJIBKO ITIOKHMHYTb €€ CTCHBI.



(popmoti rarona. [lpuyem oHM COBNAAAIOT 1aXke Yy TEX IJIArojioB,
KOTOpBIE BXOJSAT B pa3psi]i HenpaBuibHbIX. Hanpumep:

Wir schlafen. — Mel crium.

Wir heiraten. — MblI sxeHUMCSI.

Wir fotografieren. — Msl potorpacupyem.

Wir gehen nach Bremen. — Mb1 HanipaBisiemcst B BpemeH.

Wir tanzen Walzer. Eins, zwei, drei, eins, zwei, drei. — Mbl
TaHllyeM Bajibc. Pa3, nBa, Tpu, pas, ABa, TpH.

Sie essen und trinken. — OHU eIAIT U IIBIOT.

Sie sprechen Englisch. — Ouu roBopsIT mo-aHIMACKY.

Sie spielen um Geld. — OHu urpaior Ha JEHbIH.

3AIAHHUE 5
Bo3spasure cobeceqnuky. Crenaiite 310 Tak, Kak MOKa3aHO B
oOpasiie.

Obpasey:

A: Nicht fotografieren!

B: Wir fotografieren ja nicht.
A: He dororpadpupoBaTts!

Bb: [1a Mbl He poTorpadupyem.

KommenTapuii. B 3TOM ynpaxHeHUM PYCCKOE CIIOBO «J1a»
U €ro HeMellKOe COOTBETCTBUE «ja» WCTONb3YIOTCS HE /ISl BbI-
PaKeHHUsI COIIAcHsl, a BHIIIOJIHSIOT POJIb MOAAJIBHBIX YACTHUII, Ae-
Jlasi HaIlly peds Oosiee KMBOW M SMOIMOHATIBHO HACHIIIIEHHOW. B



YACTHOCTHU, B JJAHHOM MpPUMEPE MOJaJibHAasA YacTUIIA «[1a», BO-
MIPEKU CBOEMY OCHOBHOMY 3HAUEHUIO, TOAYEPKUBAET HECOIJIa-
cHe TOBOPSIIETo ¢ COOECeTHUKOM, OMHOBPEMEHHO TIOMOTasi eMy
BBICKa3aTh TAKMM CIIOCOOOM CBOE HEIOYMEHUE UJTH J1aKe BO3MY-
IIIEHKME 110 TIOBOLY HECIIPaBEIJIMBOrO OOBUHEHHUS.

1. «IIporry He Kyputh». — «Jla Mbl HE Kypum».

2. «He nrats (liigen)!» — «/la MBI He JKeM».

3. «lletu, He nmoacaymMBarh!» — «Jla Mbl HE MOACTYIIMBA-
em». — «Manenbkue arynuniku (kleine Liigner)!»

4. «[letu, He mogcmatpuBath (gucken)!» — «Jla Mbl He Tof-
cMaTpuBaeM». — «MaJleHbK1e JITYHUIIIKH |»

5. «He xynpHnuaTh (mogeln)!» — «Jla Mbl He KyJIbHUYAEM>».

6. «He crpensars (schieBen)!» — «[la mbl He cTpensiem».

7. «<He criatb!» — «Jla MBI HEe ClTAM».

8. «He ckBepHocnoButs (schimpfen)!» — «Jla Mbl HEe ckBep-
HOCJIOBUM>» .

9. «[loxanyiicra, He cMelTech». — «Jla Mbl HE CMeeMCsI».

10. «IToxainyiicta, He Memmaiite!» — «Jla Mbl HE MelaeM».

11. IoxanyicTa, MPUCTErHUTECH, JaMbl U TOCIIONA, Mbl MIPU-
semuisieMcs (landen).

Kiarou:

1. “Bitte nicht rauchen!* — “Wir rauchen ja nicht.”

2. “Nicht liigen!” — “Wir liigen ja nicht.”

3. “Kinder, nicht lauschen!” — “Wir lauschen ja nicht.” —



“Kleine Liigner!”

4. “Kinder, nicht gucken!” — “Wir gucken ja nicht.” — “Kleine
Liigner!”

5. “Nicht mogeln!” — “Wir mogeln ja nicht.” (Mogeln 3nauwur,
MOITIEHHUYaTh, MYyXJIeBaTh, HAIPUMED, TTPU UTPE B KAPTHI.)

6. “Nicht schieBen!” — “Wir schielen ja nicht.”

7. “Nicht schlafen!” — “Wir schlafen ja nicht.”

8. “Nicht schimpfen!” — “Wir schimpfen ja nicht.”

9. “Bitte nicht lachen.” — “Wir lachen ja nicht.”

10. “Bitte nicht stéren.” — “Wir storen ja nicht.”

11. Bitte anschnallen, meine Damen und Herren, wir landen.



JleHb 11ecTon

Tema ypoka: CripsikeHue 1J1aroJioB B HACTOSIIEM BpeMeHH.

3AJAHHUE 6

BpI He 3HaeTe, Kak MOCTYIHThH B CJIOKHUBIIENCs cutyarwu. [1o-
COBETYHTECh CO CBOMM CITyTHUKOM. MOKeT ObITh, OH 3HAET, YTO
aenatb. BozpMuTe 3a 0Opaser HaAIuch K PUCYHKY.

“Was nun?“ - “Wir gehen zu Fuf3.“
«Hy 1 uto Tenepb?» - «Mbl NOKAEM MELLUKOM»,

KommenTapuii. O6parute BHUMaHUe Ha CJIOBO NUN B Iep-



BOU peruivke. 37ech OHO yroTpeOsnsercs B (byHKIIMU Hapeuus
CO 3HAYEHUEM «TETEPhb», «B CIOKUBILEICS CUTYallUN», TP Te-
NepEIHUX OOCTOSITENILCTBAaX», & BECh BOIPOC B IIEJIOM YKa3bl-
BAeT Ha pacTepsiHHOCTb ToBOpsIero. Bo Bcex HMkenpuBeIeH-
HBIX CITydasx MPOM3OIILIO HEYTO HeNpeIBUICHHOE, UYTO 3aCTaB-
asieT 00IyMaTh AabHENIIMe ISCTBYS: CIIOMAIACh MAIITMHA, HET
JIEHer Ha POe3AHOI OUJIET, MOULIKS UAET 1O CAeAy U T.1.

1. «<Hy u uto Tenepn?» — «Mwbi noegem 3aiiiiem. (Wir fahren
schwarz)».

2. «Hy u uto Tenepn?» — «MBblI eieM aanbiiie (weiter)».

3. «Hy u uto Tenepb?» — «IIponomxkaem uckath (OYK8aNbHO:
UIIEM JAJIbIIe.

4. «Hy u uto teneps?» — «Mnl ckaxkem bepnuny «Jlo cBuna-
Hus!» (Auf Wiedersehen) u moegem gajbiies.

5. «Hy u uyro Tenepwr?» — «lloiimeM 4YTO-HUOYAb TOEAMM
(etwas essen)».

6. «Hy u uto teniepb?» — «[lotigeM 4To-HUOYIH BHITLEM>.

7. «<Hy wu uyro Ttenepp?» — «Mbl 4YTO-HHOYIL 3aKakeM
(bestellen) u Oyzem xaaTh».

8. «Hy u uto Tenepb?» — «Ilnatum (zahlen) u yxonum. (O6-
pawasicey K ogpuyuarmy:) 'ocnoguH crapimmid opUIMaHT, CYET,
noxainyucra!»

9. «Hy u uro tenepp?» — «Cuurtaem no aecsatu (Wir zihlen
bis zehn) u yxogum. Pa3 (eins), nBa (zwei), Tpu (drei), yeTsipe
(vier), aTs (fiinf), mects (sechs), cems (sieben), Bocems (acht),



JIeBATh (neun), necsarthb (zehn)!»
10. «Hy u uto Teneps ?» — «Mbl cripsiueM (verstecken) geHbru
(das Geld) u Gynem xaaTh».

Kiou:

1. “Was nun?“ — ,,Wir fahren schwarz.“

2. “Was nun?“ — ,,Wir fahren weiter.“

3. “Was nun?“ — ,,Wir suchen weiter.*

4. “Was nun?“ —  Wir sagen Berlin ,Auf Wiedersehen‘ und
fahren weiter.*

S. “Was nun?“ — ,Wir gehen etwas essen.*

6. “Was nun?“ — ,Wir gehen etwas trinken.”

7. “Was nun?“ — ,,Wir bestellen etwas und warten.”

8. “Was nun?“ — | Wir zahlen und gehen. Herr Ober, bitte
zahlen!* (3amerbTe: gehen — 3TO HE TOJNBKO «MATH», HO TaKXke
«YXOIIUTb».)

9. “Was nun?* — ,,Wir zédhlen bis zehn und gehen. Eins, zwei,
drei, vier, fiinf, sechs, sieben, acht, neun, zehn!* (3amersre: npu
cyeTe «OIMH» 3BYYUT HE Kak €in, a Kak eins. K c/loBy cka3arb,
B PYCCKOM $I3bIKE MBI TakKe MPH cyeTe OOBIYHO TOBOPUM He
«OIIUH», a «pa3». OOpaTuTe Takke BHUMaHUe Ha IIPOU3HOIICHUE
YUCIIUTENBHOTO Sechs [zeks].)

10. “Was nun?“ -, Wir verstecken das Geld und warten.” (Ap-
TUKJIb das yKa3blBaeT Ha MpuHaIexxHoCcTh cioBa Geld k cpen-

HEMY POAY.)



JleHb ceabMO

Tema ypoka: CrpsikeHre 171arojioB B HACTOSIIEM BpeMEHH.
Pon 1 MHOKECTBEHHOE YHUCIIO CYIIECTBUTEIBHOTO.

3AJIAHUE 7
[Mepenaiite conepkaHue CASAYIOIIMX JUAIOTOB MO-HEMEIIKH.
Oopaszeuy;:

Kleine Klara: Stefan und Monika lieben einander.
Fritzchen: Unsinn.

Kleine Klara: Warum Unsinn?

Fritzchen: Darum!

Maunenbkas Kuapa: llltecban u MoHuka 00T ApyT Apyra.
®puixen: ['nmynocru!

Mauenbkas Kiaapa: [louemy rynocru?

®puixen: [Toromy!

KommenTapuii. Cyddukc -chen npugaer cyecTBUTeIbHO-
MY YMEHBIIIUTEIbHOE, JJACKATeIbHOE W MPeHeOpeKUTETbHOES
3HaueHre. OH MOXET MPUCOSTUHATHCSA KaK K IMEHU COOCTBEH-
HoMmy (Fritzchen, Karlchen), Tak u k mo6omy apyromy cyiie-
creutesibHoMy: Hundchen — «cobauka», Tellerchen — «tapenod-
ka», Skandilchen — «ckangaapuuk», Leutchen — «Ii0QumKm».



1. @puyxen: «Tera (Tante) Upma u terss Poza HeHaBUaAT
(hassen) npyr apyra». Manenvkas Kaapa: «I'nmynoctu!» @puy-
xen: «[louemy rmynoctu?» Manenvkas Kaapa: «Ilotomy!»

2. Manenvras Kaapa: «Ters Upma u asans (Onkel) ®enmke
KeHATCS». Ppuyxen: «lmynoctu!» Manenvkas Kaapa: «Iloue-
My rynoctu?» @puyxen: «Crapole moau (alte Leute) He xeHAT-
Cs».

3. Manenvkas Kaapa: «Tets Po3a u nsns Ponbg KeHsaTCs».
@puyxen: «O6a?» Manenvras Knapa: «[Ipyr Ha npyre, mypa-
yok! (Einander, du Dummer.)

4. Ppuyxen: «Ilana (Vati) u nenymka (Opa) urpaior B Kap-
THI (spielen Karten)». Kapaxen: «U?» @puyxen: «OHU KyTbHU-
qaoT». Kapaxen: «O06a (beide)?» @puyxern: «Oda».

5. «[lama, ®punixen u Kapnxen ccopstes (streiten)». — « e,
HE CCOpbTECH!»

6. Kapaxen: «Mama (Mutti) u tetss Upma ccopsatcs». @puuy-
xen: «KeHIIuHBI ! »

7. Kapaxen: «Mama n 6a0ymka (Oma) tuiadyTt (weinen)».
Dpuyxen: «KeHIUHBI ! »

8. Dpuuxen: «IMana u nsgasg Kapn mploT MIHATIC U OpaHATCS».
Manenvrkas Kaapa: «Myxannbl (Médnner)!»

Kimou:

1. Fritzchen: “Tante Irma und Tante Rosa hassen einander.”
Kleine Klara: “Unsinn.“ Fritzchen: “Warum Unsinn?” Kleine
Klara: ,Darum!”



2. Kleine Klara: “Tante Irma und Onkel Felix heiraten.”
Fritzchen: “Unsinn.” Kleine Klara: “Warum Unsinn?” Fritzchen:
,Alte Leute heiraten nicht.”

3. Kleine Klara: “Tante Rosa und Onkel Rolf heiraten.”
Fritzchen: “Beide?” Kleine Klara: “Einander, du Dummer.”

4. Fritzchen: “Vati und Opa spielen Karten.” Karlchen:
“Und?” Fritzchen: “Sie mogeln.” Karlchen: “Beide?” Fritzchen:
“Beide.” (Karten — MHOXkecTBeHHOe umuciio oT cioBa die Karte —
«KapTa».)

5. “Vati, Fritzchen und Karlchen streiten.” — “Kinder, nicht
streiten!”

6. Karlchen: “Mutti und Tante Irma streiten.” Fritzchen:
“Frauen!”

7. Karlchen: “Mutti und Oma weinen.” Fritzchen: “Frauen!”

8. Fritzchen: “Vati und Onkel Karl trinken Schnaps und
schimpfen.” Kleine Klara: “Ménner!”

HEMEIIKOE CYHIECTBUTEJIbHOE

B HemenkoM si3bIke€ HET €IMHOM (POPMBI MHOKECTBEHHOIO
YKCia 17151 BCEX CYIIECTBUTENbHBIX, KaK, K IPUMEpPY, B aHIJIMI-
CKOM SI3bIKE, U B 3TOM COCTOMT HEKOTOpasi CJIOKHOCTb. HO-
I71a CaMo CJIOBO TOZICKa3bIBAET HaM, KaK MIMEHHO OHO Oy/eT BbI-
DJIS/IETh BO MHOKECTBEHHOM YHCJIe, HO ObIBAaeT, UTO TAKOM IMOJI-
cka3ku HeT. CyliecTBUTENbHBIE, IPUHAIEKALUE K OHOMY PO-
1y, MOTYT U3MEHSThCS M0-Pa3HOMY U, HAOOOPOT, CYITIECTBUTEITb-
HbIE, MTPUHAJIEKAIIME K PA3HBIM poJaM, MOTYT UMETh OJIMHA-



KOBbIE OKOHYAHUsI BO MHOXKECTBEHHOM ymcrie. [loaromy syurie
Cpa3y 3alOMUHATH CYIECTBUTEILHOE B 0OOMX YHCIIaX.

TouHO Takxe, poj CyIIECTBUTENILHOTO TOXe JAJIEKO HE BCe-
I1a MOXHO yraJiaTh, HICXO/s U3 ero BHeITHero oosmka. M urto no-
TIOJTHUTEJILHO YCJIOKHSIET JIENIO, B PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKe
pon MokeT He coBnagarb. CaMblil HAJIAIHBIN [IPUMED: JEBOYKA
U JICBYIIIKA B HEMEIIKOM $SI3bIKE HE JKEHCKOTO, a CPEJIHEr0 poja:
das Midchen; das Friulein. I gesio TyT He B TOM, 4TO HEMIIbI
CUMTAIOT JIEBOYEK M JICBYIIIEK He BIOJTHE 0(hOPMUBITUMHUCS OCO-
6aMu JKEHCKOT'O T0J1a, @ B TPaMMAaTHKe: BCe CYIIECTBUTEIIBHBIE C
YMEHBIIUTEIBbHBIMU cydpukcamu -chen u -lein — cpeiHero poaa.

CpaBHHTE TaKxXe:

das Kind (cp.p.) — pebenok (m.p.)

das Krokodil (cp.p.) — kpokonun (m.p.)

das Schwein (cp.p.) — cBuHbA (1c.p.)

der Affe (m.p.) — o6e3bsiHa (drC.p.)

das Messer (cp.p.) — HOX (m.p.)

die Nase (orc.p.) — HOC (M.p.)

das Geschenk (cp.p.) — nopapok (m.p.)



MysKcKoM pog,

WeHckuid poa,

Cpeanuii pog,

der Mann

e

ein Mann

die Frau

das Kind

Y
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zwei Manner

zwei Frauen

zwei Kinder

IIpumeuyanune. 3amMeTbTe: YUCIUTEIBHOE €in («OIuH») B IO-
3ULIMY Tepe]l CYIIECTBUTEIbHBIM MEHsIET (POPMY B 3aBUCUMOCTH
OT poJia CYIIECTBUTENIBHOTO — KaK, BIIPOYEM, U B PYCCKOM SI3bIKE:
OJIH YeJIOBEK, OfIHa coOaka, OJHO OKHO. Bcee ocTanbHbIe Yncim-
TEJIbHBIE OCTAIOTCS HEM3MEHHBIMHU, Ha HUX PO CYIIECTBUTEb-

HOr'o HE BJIMACT.




JleHb BOCHMOM

Tema ypoka: CripsikeHue 1J1aroJioB B HACTOSIIEM BpeMeHH.

Jlo cux rmop BO BCEX HAILIMX JUaJIOrax peyb Iula TOJIBKO O HaC
Y O HEKMX TPETbUX JIMIIAX, KOTOPbIE CKPHIBAIUCH 32 MECTOMME-
HUEM «OHW». DTU (POPMBI HE MPEACTABIISIIN AJIsI HAC HUKAKUX
TPYIHOCTEM, TTOCKOJIbKY OHU MOJIHOCTBIO COBMAAAIOT C HEOIpejie-
JICHHOU (pOpMOY I71arosa.

K coxanenuto, TOro xe HeJb3s cCKa3zaTh 00 OCTaIbHBIX TUYHBIX
dopmax, KaxIas U3 KOTOPbIX UMEET CBOE€ COOCTBEHHOE OKOH-
YyaHue. TU OKOHYAHUS NIPUCOEIMHSAIOTCSA K OCHOBE Ijiarosa (B
TaOJIMIIe OHA BbI/IEIEHAa CHHUM IIBETOM) U BBITJISIST CIIAYIOIIIM
oOpazom:

CrpstxeHue ry1arosia spielen B HacTogdiieM BpeMeHN!

JIuno EnuncTBeHHOE MHoXxecTBeHHOE
YHCIIO0 YHCII0
1 ich spiele wir spielen
du spielst ihr spielt
3 er/sie/es spielt sie/Sie spielen

KommenTapmuii k TadJuaie.
IMpexae yeM Mbl NEpERIEM K YIpPaKHEHUAM, CIEAYET Cie-



Jath ofHO 3amevyanue. OHO Kacaetcsi AByX popM obpairieHue K
YeJIOBeKY — Ha «Thl» U Ha «Bbl». C (popmoii du BCE MOHATHO.
Hewmelnikoe du sBiisieTcsi MOJMHBIM COOTBETCTBHEM HAIIIETO PycC-
CKOTO «Tbl». TO ke camoe, OJIHaKO, HeNb3s cKa3aTh O MECTOMMe-
HUM MHOXECTBEHHOro uucia ihr. 91o Mecronmenue (BMecte C
COOTBETCTBYIOITIEN eMy (hOpMOH TJIarojia) yrnorpeosseTcst TOJb-
KO TIpY 0OpaITieHuH OJTHOBPEMEHHO K JIBYM WJIM HECKOJIBKUM JIH-
11aM, C KOTOPBIMH BBl HA «ThI» — K POJICTBEHHUKAM, IPY3bsIM, XO-
POIIMM 3HAKOMBIM WJIH K JieTsIM. (Citydaercsi, KOHEUHO, YTO MbI
«TBIKaeM» MAJIO3ZHAKOMBIM JIIO/ISIM, HO Takoe oOpaliieHue, Kak u
y Hac, TaK U y HEMIIEB, CUMTAETCS] HEBEKJIMBBIM. )

[Tpu yBaxkUTEILHOM OOpAIlleHUH K MaJIO3HAKOMOMY YeJloBe-
Ky WM Ccpa3y K HECKOJIBKUM JIOsM, KOTOpBIE CTapiiie Hac IO
BO3pacTy WJIM MO MOJIOKEHUIO, 3Ta (popMa He HUCToib3yercs. B
9TOM CJlyyae HCIOJb3yeTcsl BexauBoe Sie. MHbIMU croBamu,
BeXJIMBas (popmMa COBMAAAET HE CO BTOPHIM, a C TPETbUM JIH-
LIOM MHOXECTBEHHOIO YMC/IA. DTO YBAXKUTENbHOE Sie Mullercs
¢ OOJBIION OYyKBBI, UEM OTIMYAETCS OT CBOMX OMOHHUMOB Sie —
«OHM» U Sie — «oHa».?

3AJJAHHME 8
Crenaiite KOMIUIMMEHT JaMe.

Obpasey:

3 HaHOMHIO, YTO OMOHHUMBI — 3TO CJIOBA, KOTOPBIE MMUIIYTCS OAUHAKOBO, HO ITPA 9TOM
HUMEIOT pa3HbIC 3HAYCHUA.



A: Sie spielen wunderbar, Madam!
B: Ach, Sie Schmeichler!

A: Bbl uyzecHo urpaere, majgam!
b: Ax BBl abCTEL!

Kommenrtapmuii. O0parute BHUMaHue Ha TIOPSJOK CJIOB B
nepBou perutuke. Cnoa sprechen u sehr gut Henb3s MOMEHATH
MECTaMH: IJ1aroj1 MPeAIecTBYET MOSICHSIONIEMY €ro 0OCTOSITe b-
CTBY — B OTJIMUHE OT PYCCKOTO $I3bIKA, TJIe TIOPSIOK CIIOB Ooliee
CBOOO/IHBIN.

1. «Bb1 uynecHo noere (singen), Majgam!» — «AX BbI JIbCTEI!»

2. «Bpl uynecHo TaHuyere (tanzen), ppoidissiiH Xenbral!» —
«AX BB JIbCTEIL ! »

3. «Bsl uynecHo rorosure (kochen), gppay ®Pumep!» — «Ax
BEI JIbCTEL ! »

4. «Bbl uynecno pucyere (malen — pucosame Kucmwto u Kpac-
kamu), ppoitsaiiH Xenbra!» — «Ax Bbl JIbCTEL!»

5. «Bbl 0ueHb XOpOIIIO TOBOPUTE MO-aHIIUKUCKH (Sie sprechen
sehr gut Englisch), magam!» — «AX BbI JibCTelL!»

6. «Bbl OYeHp XOpOIIO TOBOPUTE  MO-(PPaHIy3CKU
(Franzosisch), ¢poitnsiin Xenbra!» — «AX Bbl JIbcTell!»

7. «Bbl oueHb xoporio ropopute mno-pyccku (Russisch),
(poinsita Xemnbra!» — «AX Bbl JIbCTEIT! »



Kirou:

1. “Sie singen wunderbar, Madam!” - “Ach, Sie
Schmeichler!*

2. “Sie tanzen wunderbar, Fridulein Helga!” — “Ach, Sie
Schmeichler!*

3. “Sie kochen wunderbar, Frau Fischer!” — “Ach, Sie
Schmeichler!*

4. “Sie malen wunderbar, Friaulein Helga!” — “Ach, Sie
Schmeichler!*

5. ,.Sie sprechen sehr gut Englisch, Madam.”“ — “Ach, Sie
Schmeichler!*

6. ,Sie sprechen sehr gut Franzosisch, Friaulein Helga.“ —
“Ach, Sie Schmeichler!*

7. ,,Sie sprechen sehr gut Russisch, Friulein Helga.” — “Ach,
Sie Schmeichler!*



JleHb 1eBATHIN

Tema ypoka: CripsikeHue 1J1aroJioB B HACTOSIIEM BpeMeHH.

3AJIAHUE 9

[To To¥ WM MHOM MPUYMHE BBl HE 000psieTe TIOBe/ICHHE Ba-
mrero codeceqHuka. OaHaKo, Oyay4r YeJOBEKOM BEXKJIUBBIM, BhI,
Ipexk/ie YeM BbICKa3aTh CBOE HEOIOOpEeHUe, CUMTaeTe HEOOXOIH-
MBIM U3BUHUTHCS Tiepet HuM. Crienaiite 310 Tak, Kak MOKa3aHo
B oOpasiie.

Oopaszeuy;:

CHEF: Ich bitte um Entschuldigung, Friulein Keller, aber
Sie schreiben das Wort ‘Hobby* falsch.

SEKRETARIN: Oh, tatsichlich!

HIE®: [Tpomy npouenus, @ponnaid Kemep, HO Bbl TAIIK-
Te CJIOBO «X00OM» HENPAaBUIILHO.

CEKPETAPIHIA: O, B camowm Jeite!

1. «IIpomy npomenus, poinsitn Kennep, HO Bbl nuiumTe
CJIOBO «CTPEJISiTh» HEMPaBWJIbHO». — «O, B camoM Jiesie!»

2. «IlIpomry npomenusi, Ppoussaiin Kennep, HO Bbl UIIUTE
cJIoBO «ropof» (Stadt) HenpaBuIbHO». — «O, B caMoM Jiesie!»

3. «[Ipomry npomienusi, Ppoitnsiin Keniep, HO Bbl UIIMTe



cioBo «BepOmon» (Kamel) HenpaBuibHO». — «O, B caMoM Jie-
ne!»

4. «[Tpomry npormenus, Ppoitnsitn Keniep, HO Bbl muUIumre
CJOBO «yauna» (Strale) HenmpaBuibHO». — «O, B caMoMm jiefie!»

S. «ITpomy nporienus, r-H Mo3sep, HO Bbl KyJIbHAYAETE!» —
«BbI Toke (auch), apyr moit (mein Freund), Bbl TOX)e».

6. «IIpomy npomenus, kosiera (Kollege), HO Bbl xpanure
(schnarchen)!» — «BbI TOXe, r-H [llynblie, Bbl TOXKE».

7. «IIpomty nipouieHusi, ppoOMIsANH, HO s KAy yKe Ba yaca
(schon zwei Stunden)!» — «BbI ipeyBenmuuBaete (iibertreiben),
Mapam. Bel sxaere Beero (nur) 20 muHyT (zwanzig Minuten)».

8. «Ilporiy nporeHusi, HO Bbl YK€ JBa Yyaca TOBOPUTE IO Te-
nedony, Opoiinsitn Kemiep!» — «Bbl, kak Bcerga (wie immer),
IIpEeyBEINYUBACTE, Ied».

9. «IIporry mpoireHus1, HO BbI ONIEpUpPYyeTe yKe IIeCTh YacoB,
r-H npodeccop (Professor)!» — «Bbl, Kak Bcerna, npeyBeanuu-
Baere, cectpa (Schwester) Xembra».

10. «Bwu 3acnyxuBaere (verdienen) 10 ner Tiopembl (zehn
Jahre Gefédngnis), r-u Kpamep». — «[Ipoiy npormenus, r-H cy-
nbst (Richter), HO BbI, Kak Bceraa, MpeyBeIMYUBacTe».



Crpsexenne riarosia schreiben B HacrosIem BpeMeHm

JIuio EnuncTeenHoe MHOXeCTBEeHHOE
YUCIIO YUCIIO
1 ich schreibe wir schreiben
du schreibst ihr schreibt
3 er/sie/es schreibt sie/Sie schreiben
Kurou:

1. “Ich bitte um Entschuldigung, Friulein Keller, aber Sie
schreiben das Wort ‘schieflen‘ falsch.” — “Oh, tatsachlich!”

2. “Ich bitte um Entschuldigung, Friulein Keller, aber Sie
schreiben das Wort ‘Stadt’ falsch.” — “Oh, tatsdchlich!” (die
Stadt)

3. “Ich bitte um Entschuldigung, Friulein Keller, aber Sie
schreiben das Wort ‘Kamel’ falsch.” — “Oh, tatséchlich!” (das
Kamel)

4. “Ich bitte um Entschuldigung, Friulein Keller, aber Sie
schreiben das Wort ‘Strafle’ falsch.” — “Oh, tatsidchlich!” (die
Straf3e)

S. “Ich bitte um Entschuldigung, Herr Moser, aber Sie
mogeln!” — “Sie auch, mein Freund, Sie auch.”



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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